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FEPYHOAWANBHOWM KOHCTPYKLUMM TOUT + GERONDIF
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B cTaTbe M3y4aeTCs CUHTaKcueckas PYHKLMA repyHans. TakykeycTaHaBIMBaKTCA
HeoBX0AMMbIE YCNOBUS 15 peanns3alun ceMaHTUKI repyHaus.

KntoueBble CNoBa: repyHAuniA, NonnNpeanKaTUBHBIA KOMMIEKC, KOHTEKCT, MaKpOKOH-
TEKCT, acCOLMaTUBHOE BK/HOUEHNE.

The article studies the syntactic function' ofgerund. It also establishes the necessary
conditionsfor the implementation o fthe semantics ofgerund.
Keywords: gerund, polypredicative complex, context, macrocontext, associative inclusion.

Bo (hpaHLy3CKOM f3blKE CEMaHTMYeCKOe MHOroo6pasne CTEPeOTMMHbIX CUH-
TaKCUYECKNX KOHCTPYKUUAMOXHO N3yUYnTb Ha NPUMepe repyHANanbHOM KOHCTPYK-
uum tout + gerondif.(ToutG). AHannu3 ceMaHTUYeCKOro noTeHuuana yKasaHHOro
CUHTaKCMYecKoro o6pasoBaHus NpeAcTaBnseT ONpeAefneHHYH COXHOCTb BBUAY
TOro, YTO 3TO HeAuuHasa dopma rnarona. CoOTBETCTBEHHO, M3yYyaeMas KOHCTPYK-
LMA He COOTHOCMTCA MOPQOIOTMYECKN HU C OAHOMN YaCTbH0 Peyn, YTO 3HAUYNTENIbHO
YCNOXHAET €8 CeMaHTMYeCcKyo nHTepnpeTayuio. B cBasn c 0603HayeHHOR npobe-
MOV npejcTaBnseTcs He06X0LMMbIM ONPeAeNnTb YCN0BUSA, B KOTOPbIX peann3ytoT-
CA CEMaHTUYECKME 3HAYEHUSA N3YYAEMOr0 CUHTAKCUYECKOTO COYeTaHus.
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B HayuHoOIi nuTepaType cnocobbl TOKOBaHWS 3HAYEHWIA repyHANanbHOW KOH-
CTPyKuuMn ToutG Hepa3pbiBHO CBA3aHbl C MCCNeA0BAHWEM CEMAaHTUKU 06bIYHOMO
repyHaus. Mo aToil npuymHe HeOO6XOANMO BbISBUTb YC/TOBUS, B KOTOPbIX MHTEPMpe-
TUPYIOTCA 3HAYeHNA 419 NOCMefHEro.

lepyHAuii onpefensetca Kak HeM3MeHHas rnaronbHas opma, 0603HavaroLas
[06aBoYHOe [eiicTBME M COBMeLLaloLLasn B cebe MpU3Haky rnarona u Hapeuusa [1,
c. 167]. 13 onpefeneHuns cnegyet, 4To AeiicTBMe, BbipaXaemoe repyHamem, sBns-
eTCH HeoCHOBHbIM. OHO penpe3eHTUpyeT A06aBOYHOEe AeiiCTBME, JOMOMHAA WK
YTOUHSAS AeiicTBME FNaBHOFO CKa3yeMoro: «circonstance» une notion secondaire,
qui accompagne simplement ou determine | ‘action principale [8, p. 211].

[o6aBoyHoe feiicTBME OCHOBHOIO CKa3yeMOro CTaHOBUTCSA BO3MOXHbIM 6na-
rofaps MHTerpawuuMm BTOPOr0 CKa3yeMoro B COCTaB NepBoro. Ha CMHTAKCM4ecKoM
YPOBHe NX 00beANHEHVE B eWHbI NMPejUKaTUBHbIA KOMMNIEKC OCHOBbLIBAETCA Ha OT-
HOLLEHMAX accoLMaTUBHOIO BKOYeHUs association integrative [5,°p. 120] ogHoro
JeiictBna B coctaB Apyroro. OTcloAa BblTeKaeT CUHTAKCMYeCKas (MYHKLUA repyH-
AMs - BbICTYNaTb B Ka4eCTBe NPOLLeCCyanbHOr0 UHTErPUPOBAHHOIO KOMMOHEHTA as-
socieprocessuel integre [6, p. 175], KOTOpbIiA, NPUMbIKas'K OCHOBHOMY CKa3yemMoMY B
BUAE AONOAHUTENLHOTO YfieHa, 0603Ha4YaeT 06CTOATEIbCTBO OCHOBHOMO CKa3yemoro
(«C’est le SG qui complete la predication principale en specifiant, en tant qu’associe
processuel integre, une circonstance de cette predication») [6, p. 175].

MpuMbIKas K OCHOBHOMY CKa3yeMOMY -W.[OMO/HAA ero, repyHAnii Kak He-
Nn4Haa opma rnarona OpMeHTUMpPYeTCA Ha-ero rpaMMartuyeckune (acnekTyasnbHO-
BPEMEHHbIE) XapaKTepUCTUKM W COQTHOCMTCA C MOANEXaliMM BbICKa3blBAHUS.
OcyuiecTBnseTcsa KopedepeHLNa ABYX TUNOB CKa3yeMbIX C OAHWUM U TEM XXe nofe-
Xauwmm. Hanpumep: Vous souhaitez apprendre lefrangais tout en pratiquant votre
sportfavori? (HacT. Bpems, 2-. /L0, MHOX. Yncnio). OgHaKo MHOrha 370 NpaBuso
Hapywaetcs: L ‘appetitvient en'mangeant; L escalier est a droite en sortant [2, p. 45].

Kak BUAWM, ¢ OfHOI CTOPOHbI FepYHA NI LONOMHAET OCHOBHOE NIeKCUYEeCKM NoN-
HO3HaYHOe CKasyemoe, CApYroii CTOPOHbI, KOMMEHCMPYeT OTCYTCTBYIOLLME TpaMMa-
TUYECKMe XapaKTepUCTUKM 3a CHET F1aBHOr0 CKa3yeMOoro v NoA/exaLlero, ¢ KOTopbIiM
OHO COOTHOCKTCA. B aTom HabntogaeTcs fBOMHAA 3aBMCUMOCTb 060MX CKa3yeMblIX.

[ononHeHre OCHOBHOIO ¥ BTOPOr0 CKa3yemMoro MepevyncieHHbIMU XapakTe-
pucTuKamiu. 6naronpuAaTCTBYeT BOCMOMHEHUIO UX CEMAHTUYECKON M rpamMMartmye-
CKOWi HegocTaTouHOCTH. B npoTuBHOM cnyyae moponornyeckas n ceMaHTuuyeckas
nofHOTa cTana 6bl MPenATCTBUMEM K CMHTAKCMYECKON M CeMaHTUYEeCKOW LenocT-
HOCTW 060MX CKa3yeMbIX: FepyHAWi He CMOTr 6bl JOMOAHUTL AElCTBME [NaBHOTO
CKa3yemoro, 1, Hao6opoT, NocnefHnii He cMOr 6bl MPUHATL TEPYHAWIA B KayecTBe
npoLeccyanbHOro MHTErpupoBaHHOIO KOMMOHEHTA.

3OTa fABOIiHAA 3aBUCMMOCTb YBENMYMBAET CBA3HOCTb MEXAY AelCTBUAMM, Bbl-
pa>keHHbIMU CcKaszyembiMu: cette complementation renforce ainsi la cohesion deji
etabliepar la dependance syntaxique [6, p. 175].



CornacHo CeMaHTW4YecKoil Teopwuu BaNeHTHOCTW FepyHAWi 3anonHseT ny-
CTylOLW e CeMaHTUYeCKNe BaNeHTHOCTH Npejunkata B KayecTBe (hakynbTaTUBHOIO
aKTaHTa 1 ynoTpebnseTca B CMHTAKCUYECKOI ponm 06CToATeNbCTBA, Npefonpese-
NAs TeM cambIiM CBOM 06CTOATENbCTBEHHbIE 3HaYeHUs: | integration du gerondifa
une place non argumentale de la predication principale correspond a une com-
plementation: c est le SG qui complete la predication principale en specifiant,
en tant qu ‘associe processuel integre, une circonstance de cette predication .[6,
p. 175]. Hy>XHO A06aBMTb, 4TO B XOf€ 3TOr0 NpoLecca 0CyLecTBAATCA CUHTAK-
cuyeckne moauduKaLumn, To ecTb 406aBNAIOTCA BaNeHTHOCTU, KOTOPbIE He AB/MA-
l0TCA 0653aTeNbHBIMY.

B pesynbTaTe TakKoro «cKnemBaHWs» 006pa3oBaHHbI NONMMPEANKATUBHbI
KOMMIEKC CTAHOBUTCS UCTOYHUKOM MHTepnpeTayun 3HadeHns repyHaus: les inter-
pretations .. sont le resultat d un calcul entre le syntagme gerondif (SG) et le pre-
dicatprincipal qui obeit a la regle de coherence [6, p. 174].

N3 npnBegeHHOl LunuTaLMm cTaHOBUTCA OYEBUAHbLIM, YTO caM No cebe repyH-
[nii He 06n1afaeT CTPOro onpeAeneHHbIM CeMaHTUYeCKM 3HadeHneM. MokasaTeneH
B flaHHOM cfyyae npumep ¢ repyHauem en claquant laporte:

Zoe est partie en claquant laporte (maniere - 06pa3 felicTBuA);

En claquant laporte, Zoe a reveille son petit frere (cause - npuynHa);

En claquant la porte, elle reveillerait (aurait reveille) son petit frere (condi-
tion - ycnosue) [O. Halmey, 2003, p. 88].

MOXHO 3amMeTWUTb, YTO C U3MEHEHNEM OCHOBHOMO CKa3yemoro, BbIpaXKeHHOro
NEKCUYECKN MOSTHO3HAYHbLIM F1aro/loM, MeHSeTCs BCAKWIA pa3 3HauyeHue repyHaus
(ykasaHo B ckobkax). Takum- 06pa3om, [06aBOYHOE O6CTOATENbCTBEHHOE 3Haue-
HWe onpefenseTcs B MMKPOKOHTEKCTe, KOTOPbIM CTAHOBMTCS NOAUMPeANKATUBHbIA
Komnnekc. Ero KOMNoHeHTbl - ABa TWMa CKa3yeMbIX - TECHO CBA3aHbl MeXJy CO-
60l cemaHTMYecknMU OTHoweHusmK: La predication seconde, c est celle qui est
realisee par un type-de sequence qui, malgre son statut syntaxiquement integre,
exprime semantiquement un contenu phrastique a | ‘interieur mime de laphrase [3,
p. 3]. JaHHas TOUYKa 3peHNs He MPOTMBOPEUNT MHEHUIO M3BECTHOTO (paHLy3CKOro
nuHrencTa XK. Knebepa, akTMBHO M3y4aBLUEr0 A3bIKOBOW CTaTyC U ceMaHTUYecKue
ocobeHHOCTU repyHaus: | interpretation «specifique» produite est a chaquefois le
fruit'de leur integration dans laphrase-hote [5, p. 119].

BbiwensnoxeHHble HabO4eHUA NO3BONAOT HaM cfenaTb BbIBOJ, YTO B OT-
CYTCTBUM YETKUX (HOPMasbHbIX KpUTEPUEB OUYEHb CII0XHO OHO3HAYHO OMNpeAeNnunThb
3HayeHune repyHaus. [ns nHTepnpeTauuu ero 3Ha4eHuin ncnonb3yeTca 6anxkaiiee
OKpY>XeHune (KOHTEKCT), KOTOPbIM ABMSETCA MONAUMNPeLNKATUBHbIA KOMMNeKe. Bbi-
60p 3aBMCMMOr0 KOMMOHEHTa-repyHAns npegonpefeneH NeKCMYeCKUMMU U Fpam-
MaTUYeCKNMN 0COBEHHOCTAMU OCHOBHOIO M BTOPOro CkasyembiX. OHU 06pasyioT
eANHOe CeMaHTMKO-CUHTaKCMYecKoe Lienoe, KOMMNOHEHTbI KOTOPOr0 CBA3aHbl ABY-
CTOPOHHEI CBA3bIO.



OflHaKOo yuyeTa KOHTeKCTa 6bIBaeT MHOrA4a HefOCTaTOMHO A9 TOKOBAHUSA 3HA-
YeHWl TepyHAWs, O YeM CBUAETENbCTBYIOT MHEHWS (paHLy3CKWX JNHIBUCTOB:
. Le choix qui s opere definitivement entre ces interpretations depend des faits
contextuels [4, p. 211]); «prendre en compte la dimension extraphrastique» [6,
p. 178]. MoaTtomy UHOrAa NPUXOAUTCA YUUTbIBATbL MAKPOKOHTEKCT.

Kak oTMeyaloT uccnefosaTesiv, MakKpOKOHTEKCT 0CO6EHHO 3HAYUM [N1F TepyH-
AVanbHOM KOHCTpyKuum tout + gerondif[7, p. 37].

MonyyeHHble BbIBOAbI MOXHO MOATBEPAMTb Ha MpUMepe repyHAvanbHoOM
KOHCTpyKuum tout + gerondif. Tak, B BbiCcKka3biBaHUN Le mystere s etait deja
epaissi avec les propos d Edouard Philippe mercredi. Tout en certifiant que-la
borne d ‘age ne bougera pas dans le cadre de la reforme des retraites, le pre-
mier ministre s 'etait interroge pour savoir «s’ilfaut travailler plus.longtemps»
afin de financer la dependance. Le fait de coupler les deux thematiques - les
retraites et la prise en charge de la perte d ’autonomie - constitue en soi un
motif d etonnement, car, jusqu’a maintenant, elles avaient; presque toujours,
ete abordees separement dans la communication officielle“[Le Monde, 23.03.19.
p. 7] ‘TaliHa ewe 6onblie crycTuaacb B cpefy nocne peun dayappa dununna.
C NbINOM 1 XapoMm yBepss, YTO BO3PaCTHOW NAMMWT 'He OyAeT NOBbIWATHCS B
pamMmKax NeHCUOHHOI pedopMbl, NPeMbep-MUHUCTP. 3aan cebe BOMPOC «HYXHO
nun gonbwe paboTaTb» AN 0KasaHUs PUHAHCOBOW NOALEPXKN HeEMOWHbIM. Co-
eAuHeHne ABYX TeM - MEHCWUI M BbINAaT COCYJapCTBOM NOCO6GUA HEMOLLHbIM
MeHCMOHepaMm - Bbi3blBaeT YAMBeHNe, TAK'KaK 40 3TOr0 MOMEHTa OHUM paccma-
TpUBaNuUChb pasfenbHo B ouLManbHbiX coobueHnax’. FepyHananbHoe ckasye-
MO€ MpejWwecTByeT r1aBHOMY cKa3zyemoMy. C TOUKM 3peHMA NMHENHOro nopsaaka
CN0OB M TeMa-pemMaTnyeckoin opraHnsaunm nHopmaynm Bo GpaHLy3CKOM A3bike
B Hauane BbliCKa3blBaHMA pacnonaraeTcs uM3BecTHas MHGpopmayua. Kpome aTo-
ro, B KOHTEKCTe eCcTb 06CTOATENbCTBO BpeMeHU mercredi, KOTOpoe yKa3blBaeT
Ha AaTy MpoOMCXOAAWMX.Cco6bITHiA. OTcloga cnegyeT BbiBOA, YTO FepPyHAMANb-
HOe ckasyemoe tout-en-certifiant nepefaeT n3BecTHoe cobbiTue (paccmatpuBsa-
eMblii BbIXOJ Ha MeHCMi0 B Bo3pacTe 62 f1eT), KOTOPOe aKTWBHO 06CYyXpAaeTcs
noAMTMKamu Jo.cux nop. CuHTaKcnyeckas KOHCTPYKuUmMA ToutG yka3blBaeT Ha
KOHKPETHbI1-MOMEHT OCYLLeCTBAEHNA [elCTBUS, TeM CambiM /I0KannM3ys fei-
CTBME OCHOBHOIMO CKa3yemoro, KOTOpoe OrpaHW4eHO MOMEHTOM OCYLLeCTBAEHMUS
LelicTBNA B repyHAnanbHOW KOHCTpyKuum (repure temporel). B BbickasbiBaHUM
MOMEHT akTyanusauuu AeiCcTBUI NONMNPEAUKATUBHOTO KOMMeKca 10Kann3o-
BaH KaK Mo OTHOLIEHWI0 K MOMEHTY peun, Tak 1 OTHOCUTENbHO APYT gpyra. Ha-
fofo6ue COO30B NPUAATOYHbLIX NMPEeANOXeHUA, CUHTaKcnyeckoe o6pasoBaHue
ToutG ycTaHaBn“BaeT BPeMeHHOe COOTHOLUEHWE MEXAY OCHOBHbIM W BTOPbIM
CKasyeMbiMW. OTHOCUTENbHO APYT Apyra peyb WAeT O HenoNHOM COBMafjeHun
peiicTeuii (simultaneite partielle), KoTopble NepegaT NepecekakLLMecs MeXay
C060W COBLITUA NNLWb HA NPOTAXEHWUN ONpeAeIeHHOr0 0Tpe3ka BPEMEHMN.



BbicTynneHna pasHbiX MpefcTaBUTeneidl UCMONHUTENbHOW BAACTU TaK W He
Nponunamn cBeT Ha 06Cy>Kaaemble NMPO6AEMbI, YTO BbI3BaNO rNy60KOe HEAOBONLCTBO
CO CTOpOHbI npogcoto3os. Co3fanocb CUbLHOE 3MOLMOHANbHOE HanpsKeHue,
KOTOpOe [O0/MKHO OblI0 paspaAnTb BbICTYMNEHWE NpPeMbep-MUHUCTPa PpaHLum
dayapga dunmnna. MoAUTUK NOACHUA CUTYyauUto, 04HaKO BbiCKa3aTb CBOK TOUKY
3peHuns emy OblI0 HeMmpoCTo B CUNY BCEOOLLEro HefoBOMLCTBA. [l118 3TOr0 MO/U-
TUKY MPULLIOCL NPUBErHYTb K UCKYCCTBY aprymeHTaLumn, 415 Yero Ucnonb3yetcs
repyHAnanbHas KOHCTPYKUMA. Mbl NPULIAN K BbIBOAY, YTO B 3TOM Clyyae repyHanii
nepefaeT 3Ha4YeHWe MHTEHCMBHOCTYM AelicTBKA (tout en certifiant © Nbinom. U Xapom
yBepas’).

Takum 06pa3oM, 3HaYeHWe BPEMEHHOI N10KanW30BaHHOCTU (peannsyeTca B
MUKPOKOHTEKCTE (nonmnpeankaTMBHOM KoMniekce). OfHako 6avxanliee oKpyxe-
HWe He pa3pellaeT BCeX BapMaHTOB MHTepNpeTaLumn 3HaueHnin repyHANanbHoM KoH-
CTpyKuum tout + gerondif Ons aToro noHago6mnacb AOMNOAHMUTENbHAA UHOPMa-
Lusa, KoTopas 6blna nonyyeHa 3 MakpOKOHTEKCTa. B pesynbTaTe KOHTEKCTYa/IbHOrO
aHanM3a C y4eToM nparmMaTtuyecknx (hakTopoB ObINO“Takxe BbISBNEHO 3HAYeHWe
WHTEHCUBHOCTW LEACTBUS.
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